
 "
Name of Organization / 
Nom de l'organisation:  __________________________________________________________________________________ "
(  ) Mr/M. 
(  ) Mrs/Mme 
(  ) Miss/Melle: _________________________________________________________________________________________ 

(First name / Prénom)                                     (Family Name / Nom)  "
Position in  Organization / 
Fonction dans l'organisation: ______________________________________________________________________________ "
1.  (  ) Yes, we want to reserve an exhibition stand representing our Organisation. 

      Oui, nous désirons réserver un stand d'exposition qui représentera notre Organisation. 
(  ) No thank you, we do not want to reserve an exhibition stand. 
      Non, nous ne désirons pas réserver de stand d'exposition. "

2.  Request for Exhibition Stand / Demande de stand d'exposition 
The basic exhibition stand size is 3m (width) x 3m (depth) with a sign displaying your organisation's name (or other 
text if you provide it when sending this form), which will be provided by the Host Comitee. Requests need to be 
received by 15 June 2014 at the latest. / Les dimensions du stand d'exposition standard sont 3 m (largeur) X 3 m 
(profondeur), avec un panneau affichant le nom de votre organisation (ou autre texte si vous le fournissez en 
envoyant ce formulaire), qui sera fourni par le Comité d’accueil. Les demandes doivent être reçues d'ici le 15 juin 
2014 au plus tard. "
We shall need ______m (width) x ______m (depth) 
(The exhibition stands costs ______) 
Nous aurons besoin de ______ m (largeur) x ______ m (profondeur)  
(Le coût sera de ______). "

3.  (   ) We will bring our exhibition material with us / Nous amènerons notre matériel pour le stand d'exposition 
                    avec nous. 

(   ) We will ship it in advance (to the address below) / Nous l'expédierons à l'avance (à l'adresse ci-après). "
N.B. Shipments should be made to arrive in advance to the address written below. Please contact us for specific 
information. / Le matériel devra être expédié à temps pour arriver à l'avance à l’adresse écrite ci-après. Pour de plus 
amples informations, veuillez nous contacter. "

40th World Scout Conference / 40e Conférence Scoute Mondiale 
add your name and country / ajouter votre nom et pays "

Zveza tabornikov Slovenije 
Einspielerjeva 6 
1000 Ljubljana 

Slovenia "
Tel.: + 386-1-300-08-20 - Fax: +386-1-436-14-77 "

4.  Do you have any special requests or needs? / Avez-vous des demandes ou des besoins spécifiques ? "
______________________________________________________________________________________ "
a.  The placement of exhibition stands will be based on the date the reservation request is received. 

L'emplacement des stands d'exposition se fera en fonction de la date de réception des demandes de réservation. 
b.  You will be able to start mounting your exhibition stand at 9:00 on 10 August 2014. / Vous pourrez installer votre stand 

d'exposition depuis 9:00 le dimanche 10 août. ""
This form should be completed and returned by no later than 15 June 2014 to registration@wsc2014.si  /  
Ce formulaire doit être renvoyé dûment complété d'ici le 15 juin 2014 au registration@wsc2014.si

Exhibition Stand Request Form 
Formulaire de demande de stand d'exposition "

40th World Scout Conference / 
40e Conférence Mondiale du Scoutisme "

(Please use BLOCK LETTERS / 
Veuillez écrire en LETTRES MAJUSCULES) 
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